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Article 2

This Decision shall enter into foree on the first day of the sccond month, following the
date on which the Partics have notified each other through diplomatic channcls, that
their internal legal requirements for the entry into force of this Decision have been
fulfilled.

The Decision shall be applied provisionally 1 January 2001.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned plenipotentiaries, being duly authorised
thereto, have signed this Decision.

Done atMQYeaW. this ... A2.... day o[Destmber 2000 in duplicate copies in the Polish,
Lithuanian and English languages. In case of divergences, the English version of the
Joint Committee Decision shall prevail.

On behall of On behalf of
the Republic of Poland the Republic of Lithuania
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OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 13 maja 2002 .

w sprawie mocy obowiazujacej Decyzji Nr 1/2000 Wspélnego Komitetu Umowy o wolnym handlu miedzy
Rzeczapospolita Polska a Republika Litewska, sporzadzonej w Warszawie dnia 13 grudnia 2000 r., w sprawie
zmian do Protokotu 3 Regut pochodzenia do Umowy o wolnym handlu miedzy Rzeczapospolita Polska
a Republika Litewska, sporzadzonej w Warszawie dnia 27 czerwca 1996 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie ska a Republika Litewska, sporzadzonej w Warszawie
z art. 38 Umowy o wolnym handlu miedzy Rzeczgpo- dnia 27 czerwca 1996 r.
spolita Polska a Republikg Litewska, sporzadzonej
w Warszawie dnia 27 czerwca 1996 r. (Dz. U. Nr 158, Zgodnie z art. 2 Decyzji Nr 1/2000 Wspolnego Komi-
poz. 807), podjeta zostata w Warszawie dnia 13 grud- tetu weszta ona w zycie w dniu 1 maja 2002 r. Decyzja by-
nia 2000 r. Decyzja Nr 1/2000 Wspdélnego Komitetu ta stosowana prowizorycznie od dnia 1 stycznia 2001 r.
w sprawie zmian do Protokotu 3 Regut pochodzenia do
Umowy o wolnym handlu miedzy Rzeczgpospolitg Pol- Minister Spraw Zagranicznych: W. Cimoszewicz



